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Reference: Nepali ERV

י1 וַיְהִ֡
र–भयो
H1961

בְּיוֹם֩
िदनमा
H3117

כַּלּ֨וֹת
सक्नुभयो
H3615

ה מֹשֶׁ֜
मोशाले
H4872

ים לְהָקִ֣
उठाउन

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

ן הַמִּשְׁכָּ֗
पिवत्र–पाल
H4908

ח וַיִּמְשַׁ֨
र–अिभषेक–गनुर्भयो
H4886

אֹת֜וֹ
यसलाईर्
H0853

שׁ וַיְקַדֵּ֤
र–पिवत्र–गनुर्भयो
H6942

אֹתוֹ֙
यसलाईर्
H0853

וְאֶת־
र–(िचन्ह)
H0853

כָּל־
सबै
H3605

יו כֵּלָ֔
यसका–सामानहरू
H3627

וְאֶת־
र–(िचन्ह)
H0853

חַ הַמִּזְבֵּ֖
वेदी
H4196

וְאֶת־
र–(िचन्ह)
H0853

כָּל־
सबै
H3605

כֵּלָי֑ו
यसका–सामानहरू
H3627

וַיִּמְשָׁחֵ֖ם
र–अिभषेक–गनुर्भयो
H4886

שׁ וַיְקַדֵּ֥
र–पिवत्र–गनुर्भयो
H6942

ם׃ אֹתָֽ
ितनलाईर्।
H0853

जब मोशाले पिवत्र पाल खडा गरी सके उसले यसलाईर् अिभषेक द्वारा परमप्रभुमा समपर्ण गरे अिन पिवत्र पाल, यसको वस्तुहरू, वेदी अिन यसिसत भएका 
सबै कुराहरू बनाए।

2֙ וַיַּקְרִי֙בוּ
र–चढाए
H7126

נְשִׂיאֵי֣
प्रधानहरूले

ל יִשְׂרָאֵ֔
ईस्राएलका
H3478

י רָאשֵׁ֖
मुिखयाहरू

ית בֵּ֣
घराना

אֲבֹתָ֑ם
िपताहरूका;
H0001

הֵם֚
ितनीहरू
H1992

נְשִׂיאֵי֣
प्रधानहरू

ת הַמַּטֹּ֔
कुलहरूका
H4294

הֵ֥ם
ितनीहरू
H1992

ים הָעֹמְדִ֖
खडा–भएकाहरू
H5975

עַל־
मािथ

ים׃ הַפְּקֻדִֽ
गणनाको।

ईस्राएलका मािनसहरूको गन्ती हुदाँ यसका िजम्मावार मािनसहरू पिरवार, प्रधानहरू, र कुल नायकहरूले परमप्रभुलाईर् उपहारहरू चढाए।

יאו3ּ וַיָּבִ֨
र–ल्याए
H0935

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

קָרְבָּנָ֜ם
ितनीहरूको–भेटी

לִפְנֵי֣
सामुन्ने
H6440

יְהוָ֗ה
परमप्रभुको
H3068

שֵׁשׁ־
छवटा
H8337

עֶגְלֹ֥ת
गाडा
H5699

צָב֙
ढािकएका

וּשְׁנֵי֣
र–बाह्रवटा
H8147

ר עָשָׂ֣
बाह्र
H6240

ר בָּקָ֔
गोरु
H1241

עֲגָלָה֛
गाडा
H5699

עַל־
अनुसार

שְׁנֵי֥
दुईर्जना
H8147

ים הַנְּשִׂאִ֖
प्रधानहरूको

וְשׁ֣וֹר
र–गोरु
H7794

לְאֶחָד֑
प्रत्येकको–लािग;
H0259

יבוּ וַיַּקְרִ֥
र–चढाए
H7126

ם אוֹתָ֖
ितनलाईर्
H0853

לִפְנֵי֥
सामुन्ने
H6440

ן׃ הַמִּשְׁכָּֽ
पिवत्र–पालको।
H4908

ितनीहरूले 12 वटा गोरूहरूले तानेर ल्याएको 6 वटा ढािकएको गाडाहरू परमप्रभुका िनिम्त उपहारहरू ल्याए। प्रत्येक दुईर्जना अगुवालाईर् ितनीहरूले एउटा 
गाडा र प्रत्येक अगुवालाईर् एउटा साँढे िदए। ितनीहरूले यी उपहारहरू पिवत्र पालमा चढाए।

וַיֹּ֥אמֶר4
र–भन्नुभयो
H0559

יְהוָה֖
परमप्रभुले
H3068

אֶל־
तफर्
H0413

ה מֹשֶׁ֥
मोशालाईर्
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
भन्दै:
H0559

परमप्रभुले मोशालाईर् भन्नुभयो,

קַח5֚
लेउ
H3947

ם אִתָּ֔ מֵֽ
ितनीहरूबाट
H0854

וְהָי֕וּ
र–हुनेछन्
H1961

ד לַעֲבֹ֕
सेवा–गनर्
H5647

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

ת עֲבֹדַ֖
सेवा
H5656

הֶל אֹ֣
पाल
H0168

מוֹעֵד֑
भेटघाटको;
H4150

ה וְנָתַתָּ֤
र–देउ
H5414

אוֹתָם֙
ितनलाईर्
H0853

אֶל־
तफर्
H0413

הַלְוִיִּ֔ם
लेवीहरूलाईर्
H3881

ישׁ אִ֖
प्रत्येकलाईर्
H0376

י כְּפִ֥
अनुसार
H6310

עֲבֹדָתֽוֹ׃
उसको–सेवाको।
H5656

“ितनीहरूबाट यी उपहारहरू ग्रहण गर तािक यी उपहारहरू भेट हुने पालको काममा चलाउन सकीन्छ। यी सब चीजहरू लेवीहरूले ितनीहरूको कामको 
सहायताथर् प्रयोग गनर् सक्छन्।”
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ח6 וַיִּקַּ֣
र–िलनुभयो
H3947

ה מֹשֶׁ֔
मोशाले
H4872

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

הָעֲגָלֹ֖ת
गाडाहरू
H5699

וְאֶת־
र–(िचन्ह)
H0853

ר הַבָּקָ֑
गोरुहरू
H1241

ן וַיִּתֵּ֥
र–िदनुभयो
H5414

ם אוֹתָ֖
ितनलाईर्
H0853

אֶל־
तफर्
H0413

ם׃ הַלְוִיִּֽ
लेवीहरूलाईर्।
H3881

यसथर् मोशाले ती गाहरू र गोरूहरू िलएर लेवीहरूलाईर् िदए।

׀אֵת֣ 7
(िचन्ह)
H0853

י שְׁתֵּ֣
दुईर्वटा
H8147

הָעֲגָלֹ֗ת
गाडाहरू
H5699

וְאֵת֙
र–(िचन्ह)
H0853

עַת אַרְבַּ֣
चारवटा
H0702

ר הַבָּקָ֔
गोरुहरू
H1241

ן נָתַ֖
िदनुभयो
H5414

לִבְנֵי֣
छोराहरूलाईर्

גֵרְשׁ֑וֹן
गेशार्नका
H1648

י כְּפִ֖
अनुसार
H6310

ם׃ עֲבֹדָתָֽ
ितनीहरूको–सेवाको।
H5656

मोशाले गेशार्नीहरूलाईर् ितनीहरूको कामको िनिम्त दुईवटा गाडाहरू र चारवटा गोरूहरू िदए।

׀וְאֵת֣ 8
र–(िचन्ह)
H0853

ע אַרְבַּ֣
चारवटा
H0702

הָעֲגָלֹ֗ת
गाडाहरू
H5699

וְאֵת֙
र–(िचन्ह)
H0853

שְׁמֹנַת֣
आठवटा
H8083

ר הַבָּקָ֔
गोरुहरू
H1241

ן נָתַ֖
िदनुभयो
H5414

לִבְנֵי֣
छोराहरूलाईर्

י מְרָרִ֑
मरारीका
H4847

֙ כְּפִי
अनुसार
H6310

ם דָתָ֔ עֲבֹ֣
ितनीहरूको–सेवाको
H5656

בְּיַד֙
हातमा
H3027

ר יתָמָ֔ אִֽ
ईर्तामार
H0385

ן־ בֶּֽ
छोरा

ן אַהֲרֹ֖
हारूनका
H0175

ן׃ הַכֹּהֵֽ
पुजारीको।
H3548

ितनले चारवटा गाडाहरू र आठवटा गोरूहरू पूजाहारी हारूनका छोरा ईर्तामारको िनदर्शनमा काम गनर्लाईर् मरारीहरूलाईर् िदए।

וְלִבְנֵי9֥
र–छोराहरूलाईर्

קְהָ֖ת
कहातका
H6955

א ֹ֣ ל
िदएनन्
H3808

נָתָ֑ן
िदनुभयो
H5414

י־ כִּֽ
िकनभने

עֲבֹדַ֤ת
सेवा
H5656

הַקֹּדֶ֙שׁ֙
पिवत्र–स्थानको
H6944

ם עֲלֵהֶ֔
ितनीहरूमािथ

ף בַּכָּתֵ֖
काँधमा
H3802

ׂאוּ׃ יִשָּֽ
बोक्थे।
H5375

कहातीहरूलाईर् ितनले केही पिन िदएनन् िकनभने ितनीहरूले गनुर् पनर् सेवा केवल पिवत्र सर-सामानहरू काँधमा बोक्नु मात्र िथयो।

יבו10ּ וַיַּקְרִ֣
र–चढाए
H7126

ים הַנְּשִׂאִ֗
प्रधानहरूले

אֵת֚
(िचन्ह)
H0853

ת חֲנֻכַּ֣
उद्घाटन
H2598

חַ הַמִּזְבֵּ֔
वेदीको
H4196

בְּי֖וֹם
िदनमा
H3117

ח הִמָּשַׁ֣
अिभषेक–भएको
H4886

אֹת֑וֹ
यसको;
H0853

יבוּ וַיַּקְרִ֧
र–चढाए
H7126

ם הַנְּשִׂיאִ֛
प्रधानहरूले

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

קָרְבָּנָם֖
ितनीहरूको–भेटी

לִפְנֵי֥
सामुन्ने
H6440

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
वेदीको।
H4196

जब वेदी अिभषेक गिरयो वेदीमा चढाउन प्रधानहरूले उपहारहरू ल्याए। प्रधानहरूले उपहारहरू वेदीमा ल्याए।

וַיֹּ֥אמֶר11
र–भन्नुभयो
H0559

יְהוָה֖
परमप्रभुले
H3068

אֶל־
तफर्
H0413

ה מֹשֶׁ֑
मोशालाईर्:
H4872

יא נָשִׂ֨
प्रधान

ד אֶחָ֜
एकजना
H0259

לַיּ֗וֹם
िदनमा
H3117

יא נָשִׂ֤
प्रधान

אֶחָד֙
एकजना
H0259

לַיּ֔וֹם
िदनमा
H3117

֙ יַקְרִי֙בוּ
चढाऊन्
H7126

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

קָרְבָּנָ֔ם
ितनीहरूको–भेटी

ת לַחֲנֻכַּ֖
उद्घाटनको–लािग
H2598

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
वेदीको।
H4196

ס
।

परमप्रभुले मोशालाईर् भन्नुभयो, “प्रत्येक िदन एकजना प्रधानहरूले ितनीहरूको उपहार ल्याऊन्।”

י12 וַיְהִ֗
र–भयो
H1961

יב הַמַּקְרִ֛
चढाउने
H7126

בַּיּ֥וֹם
िदनमा
H3117

הָרִאשׁ֖וֹן
पिहलो
H7223

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

קָרְבָּנ֑וֹ
उसको–भेटी

נַחְשׁ֥וֹן
नहशोन
H5177

בֶּן־
छोरा

ב עַמִּינָדָ֖
अम्मीनादाबको
H5992

ה לְמַטֵּ֥
कुलबाट
H4294

ה׃ יְהוּדָֽ
यहूदाको।
H3063

यहूदा कुलका नायक अम्मीनादाबका छोरा नहशोनले पिहलो िदन आफ्नो उपहार चढाए।
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וְקָרְבָּנ֞ו13ֹ
र–उसको–भेटी

עֲרַת־ קַֽ
थाली
H7086

סֶף כֶּ֣
चाँदीको
H3701

ת אַחַ֗
एउटा
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
एक–सय–तीस
H7970

֮ וּמֵאָה
र–एक–सय
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
तौल–भएको
H4948

ק מִזְרָ֤
कचौरा
H4219

אֶחָד֙
एउटा
H0259

סֶף כֶּ֔
चाँदीको
H3701

ים שִׁבְעִ֥
सत्तरी
H7657

קֶל שֶׁ֖
शेकेल
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
शेकेल–अनुसार
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
पिवत्र–स्थानको
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
दुवै
H8147

ים מְלֵאִ֗
भिरएका
H4392

לֶת סֹ֛
मैदा
H5560

בְּלוּלָ֥ה
िमसाईएको

מֶן בַשֶּׁ֖
तेलमा
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
अन्नबिलको–लािग।
H4503

ितनको उपहार यस प्रकारको िथयोः ितनको उपहारमा पिवत्र-स्थानमा चलाईएको पिरमाण अनुसार एक सय तीस शेकेलको चाँदीको थाल सत्तरी शेकेल 
पिरमाणको एउटा छकर् नेबाटा यी दुवै भाँडाहरू अन्नबिलको िनिम्त तेल हालेको मिसनो पीठोले भिरएको िथयो,

ף14 כַּ֥
चम्चा
H3709

אַחַ֛ת
एउटा
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
दश
H6235

זָהָ֖ב
सुनको
H2091

מְלֵאָ֥ה
भिरएको
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
धूपले।
H7004

दश शेकेल ओजनको एउटा ठूलो सुनको धूपौरो। यो धूपौरो सुगन्धले भिरएको िथयो।

ר15 פַּ֣
साँढे
H6499

ד אֶחָ֞
एउटा
H0259

בֶּן־
बच्चा

ר בָּקָ֗
गोरुको
H1241

אַ֧יִל
भेडा

אֶחָ֛ד
एउटा
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
थुमा
H3532

אֶחָ֥ד
एउटा
H0259

בֶּן־
एक–वषर्

שְׁנָת֖וֹ
उमेरको
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
होमबिलको–लािग।

होमबिलको िनिम्त एउटा जवान साँढे, एउटा भेडा तथा एक बषर् थुमा,

שְׂעִיר־16
बोको

עִזִּ֥ים
बाख्राको
H5795

אֶחָ֖ד
एउटा
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
पापबिलको–लािग।

पापबिलको िनिम्त एउटा बोको।

וּלְזֶבַ֣ח17
र–बिल–लािग
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
मेलबिलको
H8002

ר בָּקָ֣
गोरु
H1241

שְׁנַיִם֒
दुईर्वटा
H8147

אֵילִ֤ם
भेडाहरू

חֲמִשָּׁה֙
पाँचवटा
H2568

ים עַתּוּדִ֣
बोकाहरू
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
पाँचवटा
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
थुमाहरू
H3532

בְּנֵֽי־
बच्चाहरू

שָׁנָה֖
एक–वषर्
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
पाँचवटा;
H2568

זֶה֛
यो
H2088

ן קָרְבַּ֥
भेटी

נַחְשׁ֖וֹן
नहशोनको
H5177

בֶּן־
छोरा

ב׃ עַמִּינָדָֽ
अम्मीनादाबको।
H5992

פ
।

अिन मेलबिलको िनिम्त दुईवटा गोरू, पाँचवटा भेडा, पाँचवटा बोका अिन एक वषर् पाँचवटा थुमा।

בַּיּוֹם18֙
िदनमा
H3117

י הַשֵּׁנִ֔
दोस्रो
H8145

יב הִקְרִ֖
चढायो
H7126

נְתַנְאֵל֣
नतनेल
H5417

בֶּן־
छोरा

צוּעָר֑
सूआरका
H6686

יא נְשִׂ֖
प्रधान

ר׃ יִשָּׂשכָֽ
ईस्साखारको।
H3485

दोस्रो िदन ईस्साकारका कुलनायक सूआरको छोरो नतनेलले आफ्नो उपहार ल्याए।

ב19 הִקְרִ֨
चढायो
H7126

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

קָרְבָּנ֜וֹ
उसको–भेटी

עֲרַת־ קַֽ
थाली
H7086

סֶף כֶּ֣
चाँदीको
H3701

ת אַחַ֗
एउटा
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
एक–सय–तीस
H7970

֮ וּמֵאָה
र–एक–सय
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
तौल–भएको
H4948

ק מִזְרָ֤
कचौरा
H4219

אֶחָד֙
एउटा
H0259

סֶף כֶּ֔
चाँदीको
H3701

ים שִׁבְעִ֥
सत्तरी
H7657

קֶל שֶׁ֖
शेकेल
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
शेकेल–अनुसार
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
पिवत्र–स्थानको
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
दुवै
H8147

ים מְלֵאִ֗
भिरएका
H4392

לֶת סֹ֛
मैदा
H5560

בְּלוּלָ֥ה
िमसाईएको

מֶן בַשֶּׁ֖
तेलमा
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
अन्नबिलको–लािग।
H4503

ितनले ल्याएको उपहार यस प्रकारको िथयो। पिवत्र स्थानमा चलाईएको पिरमाण अनुसार एक सय तीस शेकेल चाँदीको थाल, सत्तरी शेकेल चाँदी पिरमाणको 
एउटा भाँडा; यी दुवै भाँडाहरू अन्नबिलको िनिम्त तेल हालेको मिसनो पीठोले भिरएको िथयो।
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ף20 כַּ֥
चम्चा
H3709

אַחַ֛ת
एउटा
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
दश
H6235

זָהָ֖ב
सुनको
H2091

מְלֵאָ֥ה
भिरएको
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
धूपले।
H7004

दश शेकेल चाँदीको एउटा ठूलो सुनको धूपौरो। यो धूपौरो सुगन्धले भिरएको िथयो।

ר21 פַּ֣
साँढे
H6499

ד אֶחָ֞
एउटा
H0259

בֶּן־
बच्चा

ר בָּקָ֗
गोरुको
H1241

אַ֧יִל
भेडा

אֶחָ֛ד
एउटा
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
थुमा
H3532

אֶחָ֥ד
एउटा
H0259

בֶּן־
एक–वषर्

שְׁנָת֖וֹ
उमेरको
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
होमबिलको–लािग।

होमबिलको िनिम्त एउटा जवान साढे, एउटा भेडा तथा एउटा एक बषर् थुमा,

שְׂעִיר־22
बोको

עִזִּ֥ים
बाख्राको
H5795

אֶחָ֖ד
एउटा
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
पापबिलको–लािग।

पापबिलको िनिम्त एउटा बोको,

וּלְזֶבַ֣ח23
र–बिल–लािग
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
मेलबिलको
H8002

ר בָּקָ֣
गोरु
H1241

שְׁנַיִם֒
दुईर्वटा
H8147

אֵילִ֤ם
भेडाहरू

חֲמִשָּׁה֙
पाँचवटा
H2568

ים עַתּוּדִ֣
बोकाहरू
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
पाँचवटा
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
थुमाहरू
H3532

בְּנֵי־
बच्चाहरू

שָׁנָה֖
एक–वषर्
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
पाँचवटा;
H2568

זֶה֛
यो
H2088

ן קָרְבַּ֥
भेटी

נְתַנְאֵ֖ל
नतनेलको
H5417

בֶּן־
छोरा

ר׃ צוּעָֽ
सूआरको।
H6686

פ
।

अिन मेलबिलको िनिम्त दुईवटा गोरू, पाँचवटा भेडा, पाँचवटा बोका अिन एक वषर् पाँचवटा थुमा। सूआरको छोरो नतनेलको उपहार यस्तो िथयो।

בַּיּוֹם24֙
िदनमा
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֔
तेस्रो
H7992

יא נָשִׂ֖
प्रधान

לִבְנֵי֣
छोराहरूको

זְבוּלֻן֑
जबूलूनका
H2074

אֱלִיאָ֖ב
एलीआब
H0446

בֶּן־
छोरा

חֵלֹֽן׃
हेलोनको।
H2497

तेस्रो िदन हेलोनका छोरा जबूलून कुलनायक एलीआबले उपहार चढाए।

קָרְבָּנ֞ו25ֹ
उसको–भेटी

עֲרַת־ קַֽ
थाली
H7086

סֶף כֶּ֣
चाँदीको
H3701

ת אַחַ֗
एउटा
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
एक–सय–तीस
H7970

֮ וּמֵאָה
र–एक–सय
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
तौल–भएको
H4948

ק מִזְרָ֤
कचौरा
H4219

אֶחָד֙
एउटा
H0259

סֶף כֶּ֔
चाँदीको
H3701

ים שִׁבְעִ֥
सत्तरी
H7657

קֶל שֶׁ֖
शेकेल
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
शेकेल–अनुसार
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
पिवत्र–स्थानको
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
दुवै
H8147

ים מְלֵאִ֗
भिरएका
H4392

לֶת סֹ֛
मैदा
H5560

בְּלוּלָ֥ה
िमसाईएको

מֶן בַשֶּׁ֖
तेलमा
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
अन्नबिलको–लािग।
H4503

ितनले चढाएको उपहार यस प्रकार िथयो पिवत्र स्थानमा चलाईएको पिरमाण अनुसार एक सय तीस शेकेलको चाँदीको थाल, सत्तरी शेकेल ओजनको एउटा 
भाँडा; यी दुवै भाँडाहरू अन्नबिलको तेल हालेको मिसनो पीठोले भिरएका िथए,

ף26 כַּ֥
चम्चा
H3709

אַחַ֛ת
एउटा
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
दश
H6235

זָהָ֖ב
सुनको
H2091

מְלֵאָ֥ה
भिरएको
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
धूपले।
H7004

दश शेकेल ओजनको एउटा ठूलो सुनको धूपौरो। यो धूपौरो सुगन्धले भिरएको िथयो।

ר27 פַּ֣
साँढे
H6499

ד אֶחָ֞
एउटा
H0259

בֶּן־
बच्चा

ר בָּקָ֗
गोरुको
H1241

אַ֧יִל
भेडा

אֶחָ֛ד
एउटा
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
थुमा
H3532

אֶחָ֥ד
एउटा
H0259

בֶּן־
एक–वषर्

שְׁנָת֖וֹ
उमेरको
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
होमबिलको–लािग।

होमबिलको िनिम्त एउटा जवान गोरू, एउटा साँढे भेडा अिन एउटा एक वषर् थुमा,

שְׂעִיר־28
बोको

עִזִּ֥ים
बाख्राको
H5795

אֶחָ֖ד
एउटा
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
पापबिलको–लािग।

पापबिलको िनिम्त एउटा बोको,
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וּלְזֶבַ֣ח29
र–बिल–लािग
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
मेलबिलको
H8002

ר בָּקָ֣
गोरु
H1241

שְׁנַיִם֒
दुईर्वटा
H8147

אֵילִ֤ם
भेडाहरू

חֲמִשָּׁה֙
पाँचवटा
H2568

ים עַתֻּדִ֣
बोकाहरू
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
पाँचवटा
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
थुमाहरू
H3532

בְּנֵי־
बच्चाहरू

שָׁנָה֖
एक–वषर्
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
पाँचवटा;
H2568

זֶה֛
यो
H2088

ן קָרְבַּ֥
भेटी

אֱלִיאָ֖ב
एलीआबको
H0446

בֶּן־
छोरा

חֵלֹֽן׃
हेलोनको।
H2497

פ
।

मेलबिलको िनिम्त दुईवटा गोरू, पाँचवटा भेडा, पाँचवटा बोका अिन एक बषर् पाँचवटा थुमा। हेलोनको छोरो एलीआबको उपहार यस्तो िथयो।

בַּיּוֹם30֙
िदनमा
H3117

י הָרְבִיעִ֔
चौथो
H7243

יא נָשִׂ֖
प्रधान

לִבְנֵי֣
छोराहरूको

רְאוּבֵן֑
रूबेनका
H7205

אֱלִיצ֖וּר
एलीसूर
H0468

בֶּן־
छोरा

שְׁדֵיאֽוּר׃
शदेऊरको।
H7707

चौथो िदन रूबेन कुल नायक सदेऊरका छोरो एलीसूरले उपहार चढाए।

קָרְבָּנ֞ו31ֹ
उसको–भेटी

עֲרַת־ קַֽ
थाली
H7086

סֶף כֶּ֣
चाँदीको
H3701

ת אַחַ֗
एउटा
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
एक–सय–तीस
H7970

֮ וּמֵאָה
र–एक–सय
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
तौल–भएको
H4948

ק מִזְרָ֤
कचौरा
H4219

אֶחָד֙
एउटा
H0259

סֶף כֶּ֔
चाँदीको
H3701

ים שִׁבְעִ֥
सत्तरी
H7657

קֶל שֶׁ֖
शेकेल
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
शेकेल–अनुसार
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
पिवत्र–स्थानको
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
दुवै
H8147

ים מְלֵאִ֗
भिरएका
H4392

לֶת סֹ֛
मैदा
H5560

בְּלוּלָ֥ה
िमसाईएको

מֶן בַשֶּׁ֖
तेलमा
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
अन्नबिलको–लािग।
H4503

ितनको उपहार यस प्रकारको िथयोः पिवत्र स्थानमा चलाईएको पिरमाण अनुसार एक सय तीस शेकेलको चाँदीको थाल, सत्तरी शेकेल ओजनको एउटा 
भाँडा, यी दुवै भाँडाहरू अन्नबिलको तेल हालेको मिसनो पीठोले भिरएको िथयो,

ף32 כַּ֥
चम्चा
H3709

אַחַ֛ת
एउटा
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
दश
H6235

זָהָ֖ב
सुनको
H2091

מְלֵאָ֥ה
भिरएको
H4392

רֶת   קְטֹֽ
धूपले।
H7004

दश शेकेल ओजनको एउटा ठूलो सुनको धूपौरो। यो धूपौरो सुगन्धले भिरएको िथयो।

ר33 פַּ֣
साँढे
H6499

ד אֶחָ֞
एउटा
H0259

בֶּן־
बच्चा

ר בָּקָ֗
गोरुको
H1241

אַ֧יִל
भेडा

אֶחָ֛ד
एउटा
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
थुमा
H3532

אֶחָ֥ד
एउटा
H0259

בֶּן־
एक–वषर्

שְׁנָת֖וֹ
उमेरको
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
होमबिलको–लािग।

होमबिलको िनिम्त एउटा जवान साँढे, एउटा भेडा तथा एउटा एक वषर् थुमा,

שְׂעִיר־34
बोको

עִזִּ֥ים
बाख्राको
H5795

אֶחָ֖ד
एउटा
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
पापबिलको–लािग।

पापबिलको िनिम्त एउटा बोको,

וּלְזֶבַ֣ח35
र–बिल–लािग
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
मेलबिलको
H8002

ר בָּקָ֣
गोरु
H1241

שְׁנַיִם֒
दुईर्वटा
H8147

אֵילִ֤ם
भेडाहरू

חֲמִשָּׁה֙
पाँचवटा
H2568

ים עַתֻּדִ֣
बोकाहरू
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
पाँचवटा
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
थुमाहरू
H3532

בְּנֵֽי־
बच्चाहरू

שָׁנָה֖
एक–वषर्
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
पाँचवटा;
H2568

זֶה֛
यो
H2088

ן קָרְבַּ֥
भेटी

אֱלִיצ֖וּר
एलीसूरको
H0468

בֶּן־
छोरा

שְׁדֵיאֽוּר׃
शदेऊरको।
H7707

פ
।

मेलबिलको िनिम्त दुईवटा गोरूहरू, पाँचवटा भेडाहरू, पाँचवटा बोकाहरू अिन एक वषर् पाँचवटा थूमाहरू। सदेऊरको छोरो एलीसूरको उपहार यस्तो िथयो।

בַּיּוֹם36֙
िदनमा
H3117

י הַחֲמִישִׁ֔
पाँचां
H2549

יא נָשִׂ֖
प्रधान

לִבְנֵי֣
छोराहरूको

שִׁמְע֑וֹן
िशमोनका
H8095

מִיאֵ֖ל שְׁלֻֽ
शलूमीएल
H8017

בֶּן־
छोरा

י׃ ישַׁדָּֽ צוּרִֽ
सूरीशद्दकैो।
H6701

पाँचां िदन िसमोनका कुल नायक सूरीशद् दैको छोरो शलूमीएलले उपहार चढाए।
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קָרְבָּנ֞ו37ֹ
उसको–भेटी

עֲרַת־ קַֽ
थाली
H7086

סֶף כֶּ֣
चाँदीको
H3701

ת אַחַ֗
एउटा
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
एक–सय–तीस
H7970

֮ וּמֵאָה
र–एक–सय
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
तौल–भएको
H4948

ק מִזְרָ֤
कचौरा
H4219

אֶחָד֙
एउटा
H0259

סֶף כֶּ֔
चाँदीको
H3701

ים שִׁבְעִ֥
सत्तरी
H7657

קֶל שֶׁ֖
शेकेल
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
शेकेल–अनुसार
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
पिवत्र–स्थानको
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
दुवै
H8147

ים מְלֵאִ֗
भिरएका
H4392

לֶת סֹ֛
मैदा
H5560

בְּלוּלָ֥ה
िमसाईएको

מֶן בַשֶּׁ֖
तेलमा
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
अन्नबिलको–लािग।
H4503

ितनको उपहार यस प्रकारको िथयो। पिवत्र स्थानमा चलाईएको पिरमाण अनुसार एक सय तीस शेकेलको चाँदीको थाल, सत्तरी शेकेल ओजनको एउटा 
भाँडा, यी दुवै भाँडाहरू अन्नबिलको तेल हालेको मिसनो पीठोले भिरएका िथए,

ף38 כַּ֥
चम्चा
H3709

אַחַ֛ת
एउटा
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
दश
H6235

זָהָ֖ב
सुनको
H2091

מְלֵאָ֥ה
भिरएको
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
धूपले।
H7004

दश शेकेल ओजनको सुनको एउटा ठूलो धूपौरो। यो धूपौरो सुगन्धले भिरएको िथयो।

ר39 פַּ֣
साँढे
H6499

ד אֶחָ֞
एउटा
H0259

בֶּן־
बच्चा

ר בָּקָ֗
गोरुको
H1241

אַ֧יִל
भेडा

אֶחָ֛ד
एउटा
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
थुमा
H3532

אֶחָ֥ד
एउटा
H0259

בֶּן־
एक–वषर्

שְׁנָת֖וֹ
उमेरको
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
होमबिलको–लािग।

होमबिलको िनिम्त एउटा जवान साँढे, एउटा भेडा तथा एउटा एक वषर् थुमा,

שְׂעִיר־40
बोको

עִזִּ֥ים
बाख्राको
H5795

אֶחָ֖ד
एउटा
H0259

את   לְחַטָּֽ
पापबिलको–लािग।

पापबिलको िनिम्त एउटा वोको,

וּלְזֶבַ֣ח41
र–बिल–लािग
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
मेलबिलको
H8002

ר בָּקָ֣
गोरु
H1241

שְׁנַיִם֒
दुईर्वटा
H8147

אֵילִ֤ם
भेडाहरू

חֲמִשָּׁה֙
पाँचवटा
H2568

ים עַתֻּדִ֣
बोकाहरू
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
पाँचवटा
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
थुमाहरू
H3532

בְּנֵי־
बच्चाहरू

שָׁנָה֖
एक–वषर्
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
पाँचवटा;
H2568

זֶה֛
यो
H2088

ן קָרְבַּ֥
भेटी

שְׁלֻמִיאֵ֖ל
शलूमीएलको
H8017

בֶּן־
छोरा

י׃ ישַׁדָּֽ צוּרִֽ
सूरीशद्दकैो।
H6701

פ
।

मेलबिलको िनिम्त दुईवटा गोरू, पाँचवटा भेडा, पाँचवटा बोका अिन एक वषर् पाँचवटा थुमा सूरीशदूदैको छोरो शलूमीएलको उपहार यस्तो िथयो।

בַּיּוֹם42֙
िदनमा
H3117

י הַשִּׁשִּׁ֔
छैटां
H8345

יא נָשִׂ֖
प्रधान

לִבְנֵי֣
छोराहरूको

גָד֑
गादका
H1410

ף אֶלְיָסָ֖
एल्यासाप
H0460

בֶּן־
छोरा

ל׃ דְּעוּאֵֽ
दूएलको।
H1845

छैटां िदन गादका कुलनायक रूएलका छोरो एल्यासापले आफ्नो उपहार चढाए र

קָרְבָּנ֞ו43ֹ
उसको–भेटी

עֲרַת־ קַֽ
थाली
H7086

סֶף כֶּ֣
चाँदीको
H3701

ת אַחַ֗
एउटा
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
एक–सय–तीस
H7970

֮ וּמֵאָה
र–एक–सय
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
तौल–भएको
H4948

ק מִזְרָ֤
कचौरा
H4219

אֶחָד֙
एउटा
H0259

סֶף כֶּ֔
चाँदीको
H3701

ים שִׁבְעִ֥
सत्तरी
H7657

קֶל שֶׁ֖
शेकेल
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
शेकेल–अनुसार
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
पिवत्र–स्थानको
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
दुवै
H8147

ים מְלֵאִ֗
भिरएका
H4392

לֶת סֹ֛
मैदा
H5560

בְּלוּלָ֥ה
िमसाईएको

מֶן בַשֶּׁ֖
तेलमा
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
अन्नबिलको–लािग।
H4503

ितनको उपहार यस प्रकारको िथयो। पिवत्र स्थानमा चलाईएको पिरमाण अनुसार एक सय तीस शेकेलको चाँदीको थाल, सत्तरी शेकेल ओजन भएको एउटा 
भाँडा, यी दुवै भाँडाहरू अन्नबिलको तेल छकर् को मिसनो पीठोले भिरएको िथयो।

ף44 כַּ֥
चम्चा
H3709

אַחַ֛ת
एउटा
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
दश
H6235

זָהָ֖ב
सुनको
H2091

מְלֵאָ֥ה
भिरएको
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
धूपले।
H7004

दश शेकेलको सुनको एउटा ठूलो धूपौरो। यो धूपौरो धूपले भिरएको िथयो।

https://biblehub.com/hebrew/7086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/4948.htm
https://biblehub.com/hebrew/4219.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/5560.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/7004.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6260.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/8017.htm
https://biblehub.com/hebrew/6701.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8345.htm
https://biblehub.com/hebrew/1410.htm
https://biblehub.com/hebrew/460.htm
https://biblehub.com/hebrew/1845.htm
https://biblehub.com/hebrew/7086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/4948.htm
https://biblehub.com/hebrew/4219.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/5560.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/7004.htm


ר45 פַּ֣
साँढे
H6499

ד אֶחָ֞
एउटा
H0259

בֶּן־
बच्चा

ר בָּקָ֗
गोरुको
H1241

אַ֧יִל
भेडा

אֶחָ֛ד
एउटा
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
थुमा
H3532

אֶחָ֥ד
एउटा
H0259

בֶּן־
एक–वषर्

שְׁנָת֖וֹ
उमेरको
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
होमबिलको–लािग।

होमबिलको िनिम्त एउटा जवान साँढे, एउटा भेडा तथा एक बषर् थुमा,

שְׂעִיר־46
बोको

עִזִּ֥ים
बाख्राको
H5795

אֶחָ֖ד
एउटा
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
पापबिलको–लािग।

पापबिलको िनिम्त एउटा बोको,

וּלְזֶבַ֣ח47
र–बिल–लािग
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
मेलबिलको
H8002

ר בָּקָ֣
गोरु
H1241

שְׁנַיִם֒
दुईर्वटा
H8147

אֵילִ֤ם
भेडाहरू

חֲמִשָּׁה֙
पाँचवटा
H2568

ים עַתֻּדִ֣
बोकाहरू
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
पाँचवटा
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
थुमाहरू
H3532

בְּנֵי־
बच्चाहरू

שָׁנָה֖
एक–वषर्
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
पाँचवटा;
H2568

זֶה֛
यो
H2088

ן קָרְבַּ֥
भेटी

ף אֶלְיָסָ֖
एल्यासापको
H0460

בֶּן־
छोरा

ל׃ דְּעוּאֵֽ
दूएलको।
H1845

פ
।

अिन मेल बिलको दुईवटा गोरू, पाँचवटा भेडा, पाँचवटा बोकाहरू अिन एक वषर् पाँचवटा थुमा, रूएलको छोरो एल्यासापले चढाएको बिल ियनीहरू नै हुन्।

בַּיּוֹם48֙
िदनमा
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
सातां
H7637

יא נָשִׂ֖
प्रधान

לִבְנֵי֣
छोराहरूको

אֶפְרָ֑יִם
एफ्राईमका
H0669

ע ישָׁמָ֖ אֱלִֽ
एलीशामा
H0476

בֶּן־
छोरा

עַמִּיהֽוּד׃
अम्मीहूदको।
H5989

सातां िदन एप्रैम वंशको प्रमुख अम्मीहूदको छोरो एलीशामाले उपहार चढाए। ितनले चढाएको उपहार यस प्रकार िथयो।

קָרְבָּנ֞ו49ֹ
उसको–भेटी

עֲרַת־ קַֽ
थाली
H7086

סֶף כֶּ֣
चाँदीको
H3701

ת אַחַ֗
एउटा
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
एक–सय–तीस
H7970

֮ וּמֵאָה
र–एक–सय
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
तौल–भएको
H4948

ק מִזְרָ֤
कचौरा
H4219

אֶחָד֙
एउटा
H0259

סֶף כֶּ֔
चाँदीको
H3701

ים שִׁבְעִ֥
सत्तरी
H7657

קֶל שֶׁ֖
शेकेल
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
शेकेल–अनुसार
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
पिवत्र–स्थानको
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
दुवै
H8147

ים מְלֵאִ֗
भिरएका
H4392

לֶת סֹ֛
मैदा
H5560

בְּלוּלָ֥ה
िमसाईएको

מֶן בַשֶּׁ֖
तेलमा
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
अन्नबिलको–लािग।
H4503

पिवत्र स्थानमा चलाईने पिरमाण अनुसार त्यहाँ एक सय तीस शेकेल चाँदीको थाल, सत्तरी शेकेल ओजनको एउटा भाँडा, यी दुवै भाँडाहरू अन्नबिलको तेल 
छकर् को मिसनो पीठोले भिरएको िथयो।

ף50 כַּ֥
चम्चा
H3709

אַחַ֛ת
एउटा
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
दश
H6235

זָהָ֖ב
सुनको
H2091

מְלֵאָ֥ה
भिरएको
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
धूपले।
H7004

दश शेकेल सुनको एउटा ठूलो धूपौरो। यो धूपौरो सुगन्धले भिरएको िथयो।

ר51 פַּ֣
साँढे
H6499

ד אֶחָ֞
एउटा
H0259

בֶּן־
बच्चा

ר בָּקָ֗
गोरुको
H1241

אַ֧יִל
भेडा

אֶחָ֛ד
एउटा
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
थुमा
H3532

אֶחָ֥ד
एउटा
H0259

בֶּן־
एक–वषर्

שְׁנָת֖וֹ
उमेरको
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
होमबिलको–लािग।

होमबिलको िनिम्त एउटा जवान साँढे, एउटा भेडा तथा एक वषर् थुमा।

שְׂעִיר־52
बोको

עִזִּ֥ים
बाख्राको
H5795

אֶחָ֖ד
एउटा
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
पापबिलको–लािग।

पापबिलको िनिम्त एउटा वोको,
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וּלְזֶבַ֣ח53
र–बिल–लािग
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
मेलबिलको
H8002

ר בָּקָ֣
गोरु
H1241

שְׁנַיִם֒
दुईर्वटा
H8147

אֵילִ֤ם
भेडाहरू

חֲמִשָּׁה֙
पाँचवटा
H2568

ים עַתֻּדִ֣
बोकाहरू
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
पाँचवटा
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
थुमाहरू
H3532

בְּנֵֽי־
बच्चाहरू

שָׁנָה֖
एक–वषर्
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
पाँचवटा;
H2568

זֶה֛
यो
H2088

ן קָרְבַּ֥
भेटी

ע אֱלִישָׁמָ֖
एलीशामाको
H0476

בֶּן־
छोरा

עַמִּיהֽוּד׃
अम्मीहूदको।
H5989

פ
।

अिन मेलबिलको िनिम्त दुईवटा गोरू, पाँचवटा भेडा, पाँचवटा बोका अिन एक वषर् पाँचवटा थुमा। अम्मीहूदको छोरो एलीशामाले चढाएको बिल ियनीहरू नै 
हुन्।

בַּיּוֹם54֙
िदनमा
H3117

י הַשְּׁמִינִ֔
आठां
H8066

יא נָשִׂ֖
प्रधान

לִבְנֵי֣
छोराहरूको

ה מְנַשֶּׁ֑
मनश्शेका
H4519

גַּמְלִיאֵ֖ל
गमलीएल
H1583

בֶּן־
छोरा

פְּדָה־צֽוּר׃
पदासूरको।
H6301

आठां िदन मनश्शे कुलको नायक पदासूरका छोरो गमलीएलले आफ्नो उपहार चढाए। ितनले चढाएको उपहार यस प्रकारको िथयोः

קָרְבָּנ֞ו55ֹ
उसको–भेटी

עֲרַת־ קַֽ
थाली
H7086

סֶף כֶּ֣
चाँदीको
H3701

ת אַחַ֗
एउटा
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
एक–सय–तीस
H7970

֮ וּמֵאָה
र–एक–सय
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
तौल–भएको
H4948

ק מִזְרָ֤
कचौरा
H4219

אֶחָד֙
एउटा
H0259

סֶף כֶּ֔
चाँदीको
H3701

ים שִׁבְעִ֥
सत्तरी
H7657

קֶל שֶׁ֖
शेकेल
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
शेकेल–अनुसार
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
पिवत्र–स्थानको
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
दुवै
H8147

ים מְלֵאִ֗
भिरएका
H4392

לֶת סֹ֛
मैदा
H5560

בְּלוּלָ֥ה
िमसाईएको

מֶן בַשֶּׁ֖
तेलमा
H8081

ה   לְמִנְחָֽ
अन्नबिलको–लािग।
H4503

पिवत्र स्थानमा चलाईएको ओजन अनुसार एक सय तीस शेकेलको चाँदीको थाल, सत्तरी शेकेल ओजनको एउटा भाँडा, यी दुवै भाँडाहरू अन्नबिलको तेल 
छकर् को मिसनो पीठोले भिरएको िथयो।

ף56 כַּ֥
चम्चा
H3709

אַחַ֛ת
एउटा
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
दश
H6235

זָהָ֖ב
सुनको
H2091

מְלֵאָ֥ה
भिरएको
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
धूपले।
H7004

दश शेकेलको सुनको एउटा ठूलो धूपौरो। यो धूपौरो सुगन्धले भिरएको िथयो।

ר57 פַּ֣
साँढे
H6499

ד אֶחָ֞
एउटा
H0259

בֶּן־
बच्चा

ר בָּקָ֗
गोरुको
H1241

אַ֧יִל
भेडा

אֶחָ֛ד
एउटा
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
थुमा
H3532

אֶחָ֥ד
एउटा
H0259

בֶּן־
एक–वषर्

שְׁנָת֖וֹ
उमेरको
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
होमबिलको–लािग।

होमबिलको िनिम्त एउटा जवान साँढे, एउटा भेडा तथा एक वषर् एउटा थुमा,

שְׂעִיר־58
बोको

עִזִּ֥ים
बाख्राको
H5795

אֶחָ֖ד
एउटा
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
पापबिलको–लािग।

पापबिलको िनिम्त एउटा बोको,

וּלְזֶבַ֣ח59
र–बिल–लािग
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
मेलबिलको
H8002

ר בָּקָ֣
गोरु
H1241

שְׁנַיִם֒
दुईर्वटा
H8147

אֵילִ֤ם
भेडाहरू

חֲמִשָּׁה֙
पाँचवटा
H2568

ים עַתֻּדִ֣
बोकाहरू
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
पाँचवटा
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
थुमाहरू
H3532

בְּנֵי־
बच्चाहरू

שָׁנָה֖
एक–वषर्
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
पाँचवटा;
H2568

זֶה֛
यो
H2088

ן קָרְבַּ֥
भेटी

גַּמְלִיאֵ֖ל
गमलीएलको
H1583

בֶּן־
छोरा

צֽוּר׃פְּדָה 
पदासूरको।
H6301

פ
।

अिन मेलबिलको िनिम्त दुईवटा गोरू, पाँचवटा भेडा, पाँचवटा बोका अिन एक वषर् पाँचवटा थुमा। पदासूरको छोरो गमलीएलले चढाएको बिल ियनीहरू नै 
हुन्।

בַּיּוֹם60֙
िदनमा
H3117

י הַתְּשִׁיעִ֔
नवां
H8671

יא נָשִׂ֖
प्रधान

לִבְנֵי֣
छोराहरूको

ן בִנְיָמִ֑
िबन्यामीनका
H1144

ן אֲבִידָ֖
अबीदान
H0027

בֶּן־
छोरा

י׃ גִּדְעֹנִֽ
िगदोनीको।
H1441
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नवां िदन िबन्यामीन कुलका नायक िगदोनीको छोरो अबीदानले आफ्नो उपहार चढाए। ितनले चढाएको उपहार यस प्रकारको िथयो।

קָרְבָּנ֞ו61ֹ
उसको–भेटी

עֲרַת־ קַֽ
थाली
H7086

סֶף כֶּ֣
चाँदीको
H3701

ת אַחַ֗
एउटा
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
एक–सय–तीस
H7970

֮ וּמֵאָה
र–एक–सय
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
तौल–भएको
H4948

ק מִזְרָ֤
कचौरा
H4219

אֶחָד֙
एउटा
H0259

סֶף כֶּ֔
चाँदीको
H3701

ים שִׁבְעִ֥
सत्तरी
H7657

קֶל שֶׁ֖
शेकेल
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
शेकेल–अनुसार
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
पिवत्र–स्थानको
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
दुवै
H8147

ים מְלֵאִ֗
भिरएका
H4392

לֶת סֹ֛
मैदा
H5560

בְּלוּלָ֥ה
िमसाईएको

מֶן בַשֶּׁ֖
तेलमा
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
अन्नबिलको–लािग।
H4503

पिवत्र स्थानमा चलाईएको पिरमाण अनुसार त्यहाँ एक सय तीस शेकेलको चाँदीको थाल, सत्तरी शेकेल पिरमाणको एउटा भाँडा, यी दुवै भाँडाहरू 
अन्नबिलको तेल छकर् को मिसनो पीठोले भिरएको िथयो,

ף62 כַּ֥
चम्चा
H3709

אַחַ֛ת
एउटा
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
दश
H6235

זָהָ֖ב
सुनको
H2091

מְלֵאָ֥ה
भिरएको
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
धूपले।
H7004

दश शेकेल ओजन गिरने सुनको एउटा ठूलो धूपौरो। यो धूपौरो सुगन्धले भिरएको िथयो।

ר63 פַּ֣
साँढे
H6499

ד אֶחָ֞
एउटा
H0259

בֶּן־
बच्चा

ר בָּקָ֗
गोरुको
H1241

אַ֧יִל
भेडा

אֶחָ֛ד
एउटा
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
थुमा
H3532

אֶחָ֥ד
एउटा
H0259

בֶּן־
एक–वषर्

שְׁנָת֖וֹ
उमेरको
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
होमबिलको–लािग।

होमबिलको िनिम्त एउटा जवान साँढे, एउटा भेडा तथा एक बषर् एउटा थुमा,

שְׂעִיר־64
बोको

עִזִּ֥ים
बाख्राको
H5795

אֶחָ֖ד
एउटा
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
पापबिलको–लािग।

पापबिलको िनिम्त एउटा बोको,

וּלְזֶבַ֣ח65
र–बिल–लािग
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
मेलबिलको
H8002

ר בָּקָ֣
गोरु
H1241

שְׁנַיִם֒
दुईर्वटा
H8147

אֵילִ֤ם
भेडाहरू

חֲמִשָּׁה֙
पाँचवटा
H2568

ים עַתֻּדִ֣
बोकाहरू
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
पाँचवटा
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
थुमाहरू
H3532

בְּנֵי־
बच्चाहरू

שָׁנָה֖
एक–वषर्
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
पाँचवटा;
H2568

זֶה֛
यो
H2088

ן קָרְבַּ֥
भेटी

ן אֲבִידָ֖
अबीदानको
H0027

בֶּן־
छोरा

י׃ גִּדְעֹנִֽ
िगदोनीको।
H1441

פ
।

अिन मेलबिलको िनिम्त दुईवटा गोरूहरू, पाँचवटा भेडाहरू, पाँचवटा बोकाहरू अिन एक वषर् पाँचवटा थुमाहरू। िगदोनीको छोरो अबीदानले चढाएका 
बिलहरू ियनीहरू नै हुन्।

בַּיּוֹם66֙
िदनमा
H3117

י הָעֲשִׂירִ֔
दशां
H6224

יא נָשִׂ֖
प्रधान

לִבְנֵי֣
छोराहरूको

דָ֑ן
दानका
H1835

אֲחִיעֶ֖זֶר
अहीएजेर
H0295

בֶּן־
छोरा

י׃ עַמִּישַׁדָּֽ
अम्मीशद्दकैो।
H5996

दशार्ं िदन दान कुलका नायक अम्मीशद् दैको छोरो अहीएजेरले आफ्नो उपहार चढाए। ितनले चढाएको उपहार यस प्रकारको िथयो।

קָרְבָּנ֞ו67ֹ
उसको–भेटी

עֲרַת־ קַֽ
थाली
H7086

סֶף כֶּ֣
चाँदीको
H3701

ת אַחַ֗
एउटा
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
एक–सय–तीस
H7970

֮ וּמֵאָה
र–एक–सय
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
तौल–भएको
H4948

ק מִזְרָ֤
कचौरा
H4219

אֶחָד֙
एउटा
H0259

סֶף כֶּ֔
चाँदीको
H3701

ים שִׁבְעִ֥
सत्तरी
H7657

קֶל שֶׁ֖
शेकेल
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
शेकेल–अनुसार
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
पिवत्र–स्थानको
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
दुवै
H8147

ים מְלֵאִ֗
भिरएका
H4392

לֶת סֹ֛
मैदा
H5560

בְּלוּלָ֥ה
िमसाईएको

מֶן בַשֶּׁ֖
तेलमा
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
अन्नबिलको–लािग।
H4503

पिवत्र स्थानमा चलाईएको पिरमाण अनुसार एक सय तीस शेकेल ओजन चाँदीको थाल, सत्तरी शेकेल पिरमाणको एउटा भाँडा, यी दुवै भाँडाहरू अन्नबिलको 
तेल छकर् को मिसनो पीठोले भिरएको िथयो,

ף68 כַּ֥
चम्चा
H3709

אַחַ֛ת
एउटा
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
दश
H6235

זָהָ֖ב
सुनको
H2091

מְלֵאָ֥ה
भिरएको
H4392

רֶת   קְטֹֽ
धूपले।
H7004
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दश शेकेलको सुनको एउटा ठूलो धूपौरो। यो धूपौरो सुगन्धले भिरएको िथयो।

ר69 פַּ֣
साँढे
H6499

ד אֶחָ֞
एउटा
H0259

בֶּן־
बच्चा

ר בָּקָ֗
गोरुको
H1241

אַ֧יִל
भेडा

אֶחָ֛ד
एउटा
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
थुमा
H3532

אֶחָ֥ד
एउटा
H0259

בֶּן־
एक–वषर्

שְׁנָת֖וֹ
उमेरको
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
होमबिलको–लािग।

होम बिलको िनिम्त एउटा जवान साँढे, एउटा भेडा तथा एक बषर् एउटा थुमा,

שְׂעִיר־70
बोको

עִזִּ֥ים
बाख्राको
H5795

אֶחָ֖ד
एउटा
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
पापबिलको–लािग।

पापबिलको िनिम्त एउटा बोको,

וּלְזֶבַ֣ח71
र–बिल–लािग
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
मेलबिलको
H8002

ר בָּקָ֣
गोरु
H1241

שְׁנַיִם֒
दुईर्वटा
H8147

אֵילִ֤ם
भेडाहरू

חֲמִשָּׁה֙
पाँचवटा
H2568

ים עַתֻּדִ֣
बोकाहरू
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
पाँचवटा
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
थुमाहरू
H3532

בְּנֵֽי־
बच्चाहरू

שָׁנָה֖
एक–वषर्
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
पाँचवटा;
H2568

זֶה֛
यो
H2088

ן קָרְבַּ֥
भेटी

אֲחִיעֶ֖זֶר
अहीएजेरको
H0295

בֶּן־
छोरा

י׃ עַמִּישַׁדָּֽ
अम्मीशद्दकैो।
H5996

פ
।

अिन मेलबिलको िनिम्त दुईवटा गोरू, पाँचवटा भेडा, पाँचवटा बोका अिन एक बषर् पाँचवटा थुमा। अम्मीशद् दैनका छोरो अहीएजेरले चढाएको बिलहरू 
ियनीहरू नै हुन्।

בְּיוֹם72֙
िदनमा
H3117

י עַשְׁתֵּ֣
एघार
H6249

ר עָשָׂ֣
बाह्रां
H6240

י֔וֹם
िदन
H3117

יא נָשִׂ֖
प्रधान

לִבְנֵי֣
छोराहरूको

ר אָשֵׁ֑
आशेरका
H0836

פַּגְעִיאֵ֖ל
पगीएल
H6295

בֶּן־
छोरा

ן׃ עָכְרָֽ
ओक्रानको।
H5918

एघारां िदन आशेर कुलका नायक ओक्रानका छोरो पगीएलले आफ्नो उपहार चढाए।

קָרְבָּנ֞ו73ֹ
उसको–भेटी

עֲרַת־ קַֽ
थाली
H7086

סֶף כֶּ֣
चाँदीको
H3701

ת אַחַ֗
एउटा
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
एक–सय–तीस
H7970

֮ וּמֵאָה
र–एक–सय
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
तौल–भएको
H4948

ק מִזְרָ֤
कचौरा
H4219

אֶחָד֙
एउटा
H0259

סֶף כֶּ֔
चाँदीको
H3701

ים שִׁבְעִ֥
सत्तरी
H7657

קֶל שֶׁ֖
शेकेल
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
शेकेल–अनुसार
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
पिवत्र–स्थानको
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
दुवै
H8147

ים מְלֵאִ֗
भिरएका
H4392

לֶת סֹ֛
मैदा
H5560

בְּלוּלָ֥ה
िमसाईएको

מֶן בַשֶּׁ֖
तेलमा
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
अन्नबिलको–लािग।
H4503

उस द्वारा चढाएको उपहार यस प्रकार िथयो। पिवत्र स्थानमा चलाईएको पिरमाण अनुसार एक सय तीस शेकेलको चाँदीको थाल, सत्तरी शेकेलको चाँदीको 
भाँडा, यी दुवै भाँडाहरू अन्नबिलको तेल छिकर्एको मिसनो पीठोले भिरएको िथयो।

ף74 כַּ֥
चम्चा
H3709

אַחַ֛ת
एउटा
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
दश
H6235

זָהָ֖ב
सुनको
H2091

מְלֵאָ֥ה
भिरएको
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
धूपले।
H7004

दश शेकेल ओजनको सुनको एउटा ठुलो धूपौरो। यो धूपौरो सुगन्धले भिरएको िथयो।

ר75 פַּ֣
साँढे
H6499

ד אֶחָ֞
एउटा
H0259

בֶּן־
बच्चा

ר בָּקָ֗
गोरुको
H1241

אַ֧יִל
भेडा

אֶחָ֛ד
एउटा
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
थुमा
H3532

אֶחָ֥ד
एउटा
H0259

בֶּן־
एक–वषर्

שְׁנָת֖וֹ
उमेरको
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
होमबिलको–लािग।

होमबिलको िनिम्त एउटा जवान साँढे, एउटा भेडा तथा एक बषर् एउटा थुमा,

שְׂעִיר־76
बोको

עִזִּ֥ים
बाख्राको
H5795

אֶחָ֖ד
एउटा
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
पापबिलको–लािग।

पापबिलको िनिम्त एउटा बोको,
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וּלְזֶבַ֣ח77
र–बिल–लािग
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
मेलबिलको
H8002

ר בָּקָ֣
गोरु
H1241

שְׁנַיִם֒
दुईर्वटा
H8147

אֵילִ֤ם
भेडाहरू

חֲמִשָּׁה֙
पाँचवटा
H2568

ים עַתֻּדִ֣
बोकाहरू
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
पाँचवटा
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
थुमाहरू
H3532

בְּנֵֽי־
बच्चाहरू

שָׁנָה֖
एक–वषर्
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
पाँचवटा;
H2568

זֶה֛
यो
H2088

ן קָרְבַּ֥
भेटी

פַּגְעִיאֵ֖ל
पगीएलको
H6295

בֶּן־
छोरा

ן׃ עָכְרָֽ
ओक्रानको।
H5918

פ
।

अिन मेलबिलको िनिम्त दुईर्वटा गोरूहरू, पाँचवटा भेडाहरू, पाँचवटा बोकाहरू अिन एक बषर् पाँचवटा थुमाहरू। ओक्रानको छोरो पगीएलले चढाएको 
बिलहरू ियनीहरू नै हुन्।

בְּיוֹם78֙
िदनमा
H3117

שְׁנֵי֣ם
बाह्र
H8147

ר עָשָׂ֣
बाह्रां
H6240

י֔וֹם
िदन
H3117

יא נָשִׂ֖
प्रधान

לִבְנֵי֣
छोराहरूको

נַפְתָּלִ֑י
नप्तालीका
H5321

ע אֲחִירַ֖
अहीरा
H0299

בֶּן־
छोरा

עֵינָֽן׃
एनानको।
H5881

बाहार्ं िदन नप्ताली कुलका नायक एनानको छोरो अहीराले आफ्नो उपहार चढाए।

קָרְבָּנ֞ו79ֹ
उसको–भेटी

עֲרַת־ קַֽ
थाली
H7086

סֶף כֶּ֣
चाँदीको
H3701

ת אַחַ֗
एउटा
H0259

ים שְׁלֹשִׁ֣
एक–सय–तीस
H7970

֮ וּמֵאָה
र–एक–सय
H3967

מִשְׁקָלָהּ֒
तौल–भएको
H4948

ק מִזְרָ֤
कचौरा
H4219

אֶחָד֙
एउटा
H0259

סֶף כֶּ֔
चाँदीको
H3701

ים שִׁבְעִ֥
सत्तरी
H7657

קֶל שֶׁ֖
शेकेल
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
शेकेल–अनुसार
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
पिवत्र–स्थानको
H6944

׀שְׁנֵיהֶם֣ 
दुवै
H8147

ים מְלֵאִ֗
भिरएका
H4392

לֶת סֹ֛
मैदा
H5560

בְּלוּלָ֥ה
िमसाईएको

מֶן בַשֶּׁ֖
तेलमा
H8081

ה׃ לְמִנְחָֽ
अन्नबिलको–लािग।
H4503

ितनले चढाएको उपहार यस प्रकार िथयो। पिवत्र स्थानमा चलाईएको पिरमाण अनुसार त्यहाँ एक सय तीस शेकेलको चाँदीको थाल, सत्तरी शेकेल चाँदीको 
भाँडा, यी दुवै भाँडाहरू अन्नबिलको तेल छिकर्एको मिसनो पीठोले भिरएको िथयो,

ף80 כַּ֥
चम्चा
H3709

אַחַ֛ת
एउटा
H0259

ה עֲשָׂרָ֥
दश
H6235

זָהָ֖ב
सुनको
H2091

מְלֵאָ֥ה
भिरएको
H4392

רֶת׃ קְטֹֽ
धूपले।
H7004

दश शेकेल ओजनको सुनको एउटा ठूलो धूपौरो। यो धूपौरो धूपले भिरएको िथयो।

ר81 פַּ֣
साँढे
H6499

ד אֶחָ֞
एउटा
H0259

בֶּן־
बच्चा

ר בָּקָ֗
गोरुको
H1241

אַ֧יִל
भेडा

אֶחָ֛ד
एउटा
H0259

בֶשׂ־ כֶּֽ
थुमा
H3532

אֶחָ֥ד
एउटा
H0259

בֶּן־
एक–वषर्

שְׁנָת֖וֹ
उमेरको
H8141

ה׃ לְעֹלָֽ
होमबिलको–लािग।

होमबिलको िनिम्त एउटा जवान साँढे, एउटा भेडा तथा एक वषर् एउटा थुमा,

שְׂעִיר־82
बोको

עִזִּ֥ים
बाख्राको
H5795

אֶחָ֖ד
एउटा
H0259

את׃ לְחַטָּֽ
पापबिलको–लािग।

पापबिलको िनिम्त एउटा बोको,

וּלְזֶבַ֣ח83
र–बिल–लािग
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
मेलबिलको
H8002

ר בָּקָ֣
गोरु
H1241

שְׁנַיִם֒
दुईर्वटा
H8147

אֵילִ֤ם
भेडाहरू

חֲמִשָּׁה֙
पाँचवटा
H2568

ים עַתֻּדִ֣
बोकाहरू
H6260

ה חֲמִשָּׁ֔
पाँचवटा
H2568

ים כְּבָשִׂ֥
थुमाहरू
H3532

בְּנֵֽי־
बच्चाहरू

שָׁנָה֖
एक–वषर्
H8141

ה חֲמִשָּׁ֑
पाँचवटा;
H2568

זֶה֛
यो
H2088

ן קָרְבַּ֥
भेटी

ע אֲחִירַ֖
अहीराको
H0299

בֶּן־
छोरा

עֵינָֽן׃
एनानको।
H5881

פ
।

अिन मेलबिलको िनिम्त दुईवटा गोरूहरू, पाँचवटा भेडाहरू, पाँचवटा बोकाहरू अिन एक बषर् पाँचवटा थुमाहरू। एनानको छोरा अहीराले चढाएको बिल 
ियनीहरू नै हुन्।
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ֹ֣את 84 ׀ז
यो
H2063

ת חֲנֻכַּ֣
उद्घाटन
H2598

חַ הַמִּזְבֵּ֗
वेदीको
H4196

בְּיוֹם֙
िदनमा
H3117

ח הִמָּשַׁ֣
अिभषेक–भएको
H4886

אֹת֔וֹ
यसको
H0853

מֵאֵ֖ת
बाट
H0854

נְשִׂיאֵי֣
प्रधानहरू

יִשְׂרָאֵל֑
ईस्राएलका:
H3478

ת קַעֲרֹ֨
थालीहरू
H7086

סֶף כֶּ֜
चाँदीका
H3701

ים שְׁתֵּ֣
बाह्रवटा
H8147

ה עֶשְׂרֵ֗
बाह्र
H6240

זְרְקֵי־ מִֽ
कचौराहरू
H4219

כֶסֶ֙ף֙
चाँदीका
H3701

שְׁנֵי֣ם
बाह्रवटा
H8147

ר עָשָׂ֔
बाह्र
H6240

כַּפּ֥וֹת
चम्चाहरू
H3709

זָהָ֖ב
सुनका
H2091

ים שְׁתֵּ֥
बाह्रवटा
H8147

ה׃ עֶשְׂרֵֽ
बाह्र।
H6240

मोशाले वेदी अिभषेक गरेको समयमा ईस्राएली मािनसहरूका कुल नायकहरूले चढाएका उपहार ियनीहरू नै िथए। बाह्रवटा चाँदीको थाल, बाह्रवटा चाँदीको 
भाडा, बाह्रवटा सुनको ठूलो धूपौरो।

ים85 שְׁלֹשִׁ֣
एक–सय–तीस
H7970

ה וּמֵאָ֗
र–एक–सय
H3967

הַקְּעָרָ֤ה
थाली
H7086

אַחַת֙ הָֽ
एउटा
H0259

סֶף כֶּ֔
चाँदीको
H3701

ים וְשִׁבְעִ֖
र–सत्तरी
H7657

הַמִּזְרָ֣ק
कचौरा
H4219

הָאֶחָד֑
एउटा;
H0259

כֹּ֚ל
सबै
H3605

סֶף כֶּ֣
चाँदी
H3701

ים הַכֵּלִ֔
भाँडाहरूको
H3627

יִם אַלְפַּ֥
दुईर्–हजार
H0505

וְאַרְבַּע־
र–चार–सय
H0702

מֵא֖וֹת
सय
H3967

קֶל בְּשֶׁ֥
शेकेल–अनुसार
H8255

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
पिवत्र–स्थानको।
H6944

प्रत्येक चाँदीको थालको ओजन एकसय तीस शेकेल अिन प्रत्येक चाँदीको भाँडाको ओजन सत्तरी शेकेल िथयो। भाँडा-कँुडाहरूको जम्मै चाँदीको तौल पिवत्र 
स्थानको शेकेलको तौल बमोिजम 2,400 शेकेल िथयो।

כַּפּ֨וֹת86
चम्चाहरू
H3709

זָהָ֤ב
सुनका
H2091

שְׁתֵּים־
बाह्रवटा
H8147

עֶשְׂרֵה֙
बाह्र
H6240

ת מְלֵאֹ֣
भिरएका
H4392

רֶת קְטֹ֔
धूपले
H7004

עֲשָׂרָ֧ה
दश–दश
H6235

עֲשָׂרָ֛ה
दश–दश
H6235

ף הַכַּ֖
चम्चा
H3709

קֶל בְּשֶׁ֣
शेकेल–अनुसार
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
पिवत्र–स्थानको;
H6944

כָּל־
सबै
H3605

זְהַ֥ב
सुन
H2091

הַכַּפּ֖וֹת
चम्चाहरूको
H3709

ים עֶשְׂרִ֥
एक–सय–बीस
H6242

ה׃ וּמֵאָֽ
र–एक–सय।
H3967

पिवत्र स्थानमा चलाईएको पिरमाण अनुसार, बाह्रवटा सुनको धूपौरोहरूको ओजन एउटाको दश शेकेल गरी जम्मा एक सय बीस शेकेल िथयो।

כָּל־87
सबै
H3605

ר הַבָּקָ֨
गोरु
H1241

ה לָעֹלָ֜
होमबिलको–लािग

שְׁנֵי֧ם
बाह्रवटा
H8147

ר עָשָׂ֣
बाह्र
H6240

ים פָּרִ֗
साँढे
H6499

אֵילִ֤ם
भेडाहरू

שְׁנֵים־
बाह्रवटा
H8147

עָשָׂר֙
बाह्र
H6240

ים כְּבָשִׂ֧
थुमाहरू
H3532

בְּנֵֽי־
बच्चाहरू

שָׁנָה֛
एक–वषर्
H8141

שְׁנֵי֥ם
बाह्रवटा
H8147

ר עָשָׂ֖
बाह्र
H6240

וּמִנְחָתָ֑ם
र–ितनका–अन्नबिलहरू;
H4503

י וּשְׂעִירֵ֥
र–बोकाहरू

עִזִּ֛ים
बाख्राका
H5795

שְׁנֵי֥ם
बाह्रवटा
H8147

ר עָשָׂ֖
बाह्र
H6240

את׃ לְחַטָּֽ
पापबिलको–लािग।

होमबिलको िनिम्त चढाईएका पशुहरू जम्मा बाह्रवटा जवान गोरू, बाह्रवटा एक वषर्का पाठा भेडा, ितनीहरूलाईर् चािहने अन्नबिल सिहत बाह्रवटा थुमाहरू र 
पापबिलको िनिम्त बाह्रवटा बोकाहरू िथए।

ל88 וְכֹ֞
र–सबै
H3605

ר  ׀בְּקַ֣
गोरु
H1241

זֶבַ֣ח
बिल
H2077

ים הַשְּׁלָמִ֗
मेलबिलको
H8002

ים עֶשְׂרִ֣
चौबीसवटा
H6242

֮ וְאַרְבָּעָה
र–चौबीस
H0702

פָּרִים֒
साँढे
H6499

אֵילִ֤ם
भेडाहरू

שִׁשִּׁים֙
साठीवटा
H8346

ים עַתֻּדִ֣
बोकाहरू
H6260

ים שִׁשִּׁ֔
साठीवटा
H8346

ים כְּבָשִׂ֥
थुमाहरू
H3532

בְּנֵי־
बच्चाहरू

שָׁנָה֖
एक–वषर्
H8141

ים שִׁשִּׁ֑
साठीवटा;
H8346

זאֹ֚ת
यो
H2063

ת חֲנֻכַּ֣
उद्घाटन
H2598

חַ הַמִּזְבֵּ֔
वेदीको
H4196

י אַחֲרֵ֖
पिछ

ח הִמָּשַׁ֥
अिभषेक–भएको
H4886

אֹתֽוֹ׃
यसको।
H0853

मेलबिलको िनिम्त चढाईएको पशुहरूको जम्मा संख्या-चौिबसवटा गोरू, साठीवटा भेडा, साठीवटा बोका र साठीवटा एक वषर् थुमा िथए। वेदी अिभषेक 
गिरएको समयमा चढाईएको उपहारहरू यी नै हुन्।
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א89 ֹ֨ וּבְב
र–जब–पस्नुभयो
H0935

ה מֹשֶׁ֜
मोशा
H4872

אֶל־
तफर्
H0413

הֶל אֹ֣
पाल
H0168

֮ מוֹעֵד
भेटघाटको
H4150

ר לְדַבֵּ֣
बोल्न
H1696

֒ אִתּוֹ
उहाँसगँ
H0854

ע וַיִּשְׁמַ֨
र–सुन्नुभयो
H8085

אֶת־
(िचन्ह)
H0853

הַקּ֜וֹל
स्वर

ר מִדַּבֵּ֣
बोल्दै
H1696

יו אֵלָ֗
उहाँलाईर्
H0413

מֵעַל֤
मािथबाट

הַכַּפֹּרֶ֙ת֙
प्रायिश्चत–ढकनी
H3727

אֲשֶׁר֙
जो

עַל־
मािथ

ן אֲרֹ֣
सन्दूक
H0727

ת הָעֵדֻ֔
साक्षीको
H5715

ין מִבֵּ֖
बीचबाट
H0996

שְׁנֵי֣
दुईर्
H8147

הַכְּרֻבִ֑ים
करूबहरूको
H3742

ר וַיְדַבֵּ֖
र–बोल्नुभयो
H1696

יו׃ אֵלָֽ
उहाँलाईर्।
H0413

פ
।

परमेश्वरिसत कुरा गनर् जब मोशा भेट हुने पालिभत्र गए, करारको सन्दूकमािथको कृपा-आसनमा दुईर्जना करूब स्वगर्दूतहरूको माझबाट परमेश्वरले ितनीसंग 
बोिलरहेको आवाज सुने। यसरी परमेश्वरले ितनीिसत कुरा गनुर्भयो।
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